FORDONS
MYNDIGHETEN

Anvisningar for tolk vid teoriprov

Syfte

Denna anvisning har som syfte att klargéra tolkens ansvar och skyldigheter da denne verkar som tolk vid
muntligt teoriprov.

Anvisning

Som tolk vid ett teoriprov har du ett ansvar for att Oversatta provet korrekt och sakligt. Din uppgift ar att
Oversatta fragan och svarsalternativen pa de fragor som framkommer vid provtillfillet. Din uppgift ar inte att
diskutera fram det korrekta svaret utan stéller examinanden en motfraga sa vidarebefordrar du den sakligt till
den narvarande férarprévaren och i retur dversatter svaret fran férarprovaren till examinanden.

Du far inte omformulera fragestallningar eller svarsalternativ till examinanden utan att ha kontrollerat detta
med foérarprovaren i forvag.

Du har ocksa ansvaret att sjalv avgora om du har tillrackliga kunskaper i svenska for att fungera som en god tolk
at examinanden. Forarprovaren kan du i undantagsfall fraga om det 4r nagot enstaka ord som du kan ha svart
att 6versatta eller som du inte sjalv forstar — férarprovaren kommer daremot inte att lasa fragan och
svarsalternativen fér dig som tolk och eller fértydliga fragorna till dig sa att du din tur kan éversatta till det
aktuella spraket.

Avbrutet prov

Om férarprovaren anser att villkoren under punkten ovan — Anvisnin g-inte uppfylls kommer
forarprovaren att avbryta provet. Detta far konsekvensen att provet raknas som underkant och avgiften for

teoriprovet ar forverkad. Det ar darfor viktigt att du som tolk har en god insikt i din formaga att kunna gora ett
gott arbete med att verka som tolk vid ett teoriprov.



Lagrum
Anvisningar (ALR2016/191) fér avldggande av férarexamen, inledande teoriprov och handledarprov.

1.3 Tolk under teoriprovet

Om teoriprovet for férarexamen, det inledande provet och handledarprovet avldaggs av en person som inte har
svenska som modersmal kan examinanden vara i behov av att anvanda en tolk som han eller hon anlitat.
Tolken ska vara personligen narvarande.

Examinanden svarar fér de kostnader som anviandningen av tolk medfér. Aven en person som inte auktoriserad
tolk far fungera som tolk. Endast i undantagsfall far en narstaende till examinande anvandas som tolk.

Forarprovaren ska sorja for placeringen av tolken i provlokalen sa att teoriprovets material inte dventyras och
s att tolkens mojligheter att paverka examinden minimeras.



